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Koordynator Dr Ewa Fogelzang-Adler Zespot dydaktyczny

Opis kursu (cele ksztatcenia)

Kurs wypetniony zostat tresciami motywujacymi do zdobywania wiedzy jezykoznawczej
(komunikacyjnej) stuzacej praktycznemu wtadaniu mowg opartg na rozumieniu systemu jezyka. Wyposaza
W umiejetnosci (narzedzia) poprawnego uzytkowania jezyka w uwarunkowaniach codziennych oraz
sprawnego jezykowo $swiadomego uczestnictwa w oficjalnym zyciu zbiorowosci spotecznych (jezykowe
kompetencje petnienia rél spotecznych).

Cele kursu skierowano na ,uczenie uczenia sie” traktowania jezyka w kategoriach autotelicznych —
wartosci samych w sobie i uzytkowych — jako polimorficznego narzedzia przystosowanego do zaspokajania
roznorodnych  potrzeb  komunikacyjnych.  Wazna  bedzie  umiejetnos¢  stawiania  pytan
w tym zakresie i podejmowania préb udzielania odpowiedzi, kodowania, dekodowania, obserwowania,
analizowania, interpretowania. Wybdr kregéw tematycznych skoncentrowanych na ksztatceniu
jezykowym przetozono na czynne opanowanie terminologii, faktéw, mechanizmoéw jezykowych oraz
wiasciwe stosowanie jezyka w sytuacjach typowych i nietypowych komunikacyjnie.

Elementy poznawcze (wiedza nowo nabyta lub utrwalona, z wczesniejszych etapdéw nauczania)
pomagajg w wyksztatceniu i trenowaniu mozliwie najwyzszego stopnia Swiadomosci i kompetencji
jezykowej, przy ugruntowaniu wazkosci rozwijania zainteresowan jezykoznawczych oraz skutecznej pracy
nad doskonaleniem wtasnych sposobéw wypowiadania sie w mowie i piSmie. Tworzenie sytuacji
prezentujagcych elementy wiedzy jezykoznawczej ,niegotowej”, niejednoznacznej, problematycznej,
zmiennej ma wptywaé na ksztattowanie postaw twodrczych, inspirowaé do samoksztatcenia, edukacji
rownolegtej i ustawicznej, pobudzac do aktualizowania wiedzy o jezyku oraz integrowania jej z ustaleniami
z zakresu przedmiotdw humanistycznych i spotecznych: literaturoznawstwa, historii, filozofii, politologii.

W organizacji kursu przyjeto prymat wiedzy profesjonalnej nad twierdzeniowa, co zadecydowato o
przewadze c¢wiczen praktycznych wspomagajgcych sprawnos¢ jezyka, pogtebiajacych kompetencje
komunikacyjne, nadawcze i odbiorcze, przygotowujgce do aktywnego i peftnego uczestnictwa
w réznych formach zycia spotecznego.

Warunki wstepne

Podstawowa wiedza z nauki o jezyku, uzyskana na wczesniejszych szczeblach
edukacji: znaki i systemy znakow, podsystemy jezyka, podstawy gramatyki jezyka
) polskiego, najwazniejsze procesy fonetyczne, stowotworcze, leksykalne
Wiedza polszczyzny, rodowdd jezyka polskiego, procesy jezykowe w historii jezyka i ich
Slady we wspodfczesnej polszczyznie, zréznicowanie wspodfczesnej polszczyzny,
norma jezykowa i btagd jezykowy, jezykowy savoir-vivre.
Wiasciwe postugiwanie sie elementarnymi terminami jezykoznawczymi,

Umiejetnosci L. ., . L AP
rozpoznawanie réznych rodzajow znakéw, nazywanie i odrdznianie



Kursy

Efekty ksztatcenia

Wiedza

Umiejetnosci

podsystemow jezyka, budowanie ze znakdw prostych znakdéw coraz bardziej
ztozonych, odczytywanie dostownego i metaforycznego znaczenia wyrazow,
stosowanie upodobnien wewnatrz i miedzywyrazowych, klasyfikowanie
wyrazow, wzbogacanie leksyki, umiejscawianie jezyka polskiego w rodzinie
indoeuropejskiej, wskazywanie w tekstach wyrazéw zapozyczonych,
wykorzystywanie réznych odmian polszczyzny, poprawne moéwienie (ustne
wypowiadanie sie) i pisanie (krotszych i dtuzszych wypowiedzi pisemnych) z
przestrzeganiem norm i kryteridw poprawnosci oraz etyki jezykowej.

Odniesienie do efektow

Efekt ksztatcenia dla kursu )
kierunkowych

W01 Znajomos¢ znaczen i poprawne uzywanie kategorii | K_W2
jezykoznawstwa ogdlnego, historycznego,
opisowego i stosowanego, przydatna w
interpretacji zjawisk spotecznych i politycznych w
ich kontekstach historycznych i kulturowych.

W02 Prawidtowe odczytywanie zasad kompozycji K_W2
tekstéw zrdznicowanych gatunkowo, dobér
leksemdw i konstrukcji sktadniowych, stosownosci
stylistycznej.

W03 Rozumienie kluczowych zagadnien pragmatyki K_W2
jezyka: aktow mowy, etykiety jezykowej, kultury
jezyka, estetyki jezyka, retoryki i erystyki i ich
wykorzystania w komunikacji jezykowe;.

Odniesienie do efektow

Efekt ksztatcenia dla kursu .
kierunkowych

U01 Odpowiednie formutowanie wypowiedzi zgodnych | K _U2, K U3
z intencja, okolicznosciami, wymogami form
gatunkowych w méwionej i pisemnej odmianie
(oddziatywanie informacyjne i perswazyjne).

U02 Odrdznianie tekstow jezykowo poprawnych od K U3
niepoprawnych z identyfikacjg rodzajowa
niepowodzen komunikacyjnych oraz ich
korygowaniem (normy jezykowe, btedy jezykowe).

U03 Sprawne jezykowo i kulturalne wyrazanie sagdéw | K_U2
oraz ich udokumentowane argumentowanie w
publicznych i niepublicznych sytuacjach
komunikacyjnych.

U04 Samodzielne poszerzanie wiedzy, gromadzenie K U1, K U4
informacji, selekcjonowanie, aktualizowanie, h -
zastosowanie w rozwigzywaniu jezykowych
probleméw komunikacyjnych.



Kompetencije
spoteczne

Ko1

K02

KO3

K04

Studia stacjonarne

Forma zaje¢

Liczba godzin

Wyktad
(W)

Studia niestacjonarne

Forma zaje¢

Liczba godzin

Wyktad
(W)

Efekt ksztatcenia dla kursu

Sprawne postugiwanie sie jezykiem,
odpowiadajgce sytuacji komunikacyjnej i
kontekstowe;j.

Kompetencja jezykowa, znajomos¢ zasad
uczestnictwa w komunikacji jezykowej
(umiejetnos¢ budowania poprawnych wypowiedszi,
zgodnych z konwencjg jezykowa, kulturowa,
sytuacyjng), ksztatcenie kompetenc;ji
komunikacyjne;j.

Przestrzeganie etykiety jezykowej i Swiadomos¢
nieprzekraczania zasad etyki jezyka, szacunek i
akceptacja dla odmiennych pogladdw, opinii,
postaw.

Pogtebienie sprawnosci jezykowej, inspirowanie
do doskonalenia kolejnych umiejetnosci w tym
zakresie, opartych na systematycznym
doksztatcaniu sie, uzupetnianiu wiedzy poprzez
indywidualng prace wtasng lub zespotowa (wtasne
poszukiwania badawcze, ewentualne dalsze
studia), poszerzenie kompetencji
komunikacyjnych (i szerzej — kulturowych).

Organizacja
Cwiczenia w grupach
A K L S

30

Organizacja
Cwiczenia w grupach
A K L S

15

Odniesienie do efektow
kierunkowych

K_K2, K_K4

K_K2, K_K4

K_K3, K_K4

K_K1, K_K2, K_K4



Opis metod prowadzenia zaje¢ — studia stacjonarne

Dla utrwalania wiedzy i umiejetnosci oraz wyksztatcania odpowiednich kompetencji spotecznych
stosowane bedg nastepujgce metody:

Indywidualne ustne referowanie po przygotowaniu opartym na literaturze przedmiotu: tekstach
podstawowych, pomocniczych, zrédtowych;

Wykorzystanie dyskusji w omawianiu kolejnych tresci programowych;

Metoda kontaktow spotecznych — obserwacja znakdw w otaczajgcym Swiecie, obserwacja cech
wtasnej komunikacji codziennej i sposobéw komunikowania sie w wybranych srodowiskach
(,Komunikowanie moje i wokdt mnie”);

Praca indywidualna, praca w grupach (jednolita i zréznicowana), zadania dotyczace konstruowania
definicji, praca z tekstem — analiza tresci, interpretacja zagadnien szczegétowych, tworzenie tekstéw
wtasnych, portfolio;

Projekt zespotowy — prezentacja wizualna wybranych probleméw z tematéw kursu;

Projekty indywidualne — autoprezentacja, wystgpienie publiczne, interpretacja gtosowa tekstéw.

Opis metod prowadzenia zaje¢ — studia niestacjonarne

Dla utrwalania wiedzy i umiejetnosci oraz wyksztatcania odpowiednich kompetencji spotecznych
stosowane bedg nastepujgce metody:

Indywidualne ustne referowanie po przygotowaniu opartym na literaturze przedmiotu: tekstach
podstawowych, pomocniczych, zrédtowych;

Wykorzystanie odmian dyskusji w omawianiu kolejnych tresci programowych;

Metoda kontaktow spotecznych — obserwacja znakdw w otaczajgcym Swiecie, obserwacja cech
wtasnej komunikacji codziennej i sposobédw komunikowania sie w wybranych srodowiskach
(,,Komunikowanie moje i wokét mnie”);

Praca indywidualna, praca w grupach (jednolita i zréznicowana), zadania dotyczace konstruowania
definicji, praca z tekstem — analiza tresci, interpretacja zagadnien szczegétowych, tworzenie tekstéw
wtasnych, portfolio;

Projekt zespotowy — prezentacja wizualna wybranych probleméw z tematéw kursu;

Projekty indywidualne — autoprezentacja, wystgpienie publiczne, interpretacja gtosowa tekstow.

Formy sprawdzania efektoéw ksztatcenia — studia stacjonarne
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Formy sprawdzania efektoéw ksztatcenia — studia niestacjonarne
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Na kryteria uzyskania zaliczenia z kursu skfadajg sie:

— Obecnos¢ na zajeciach.

— Aktywne uczestnictwo — czeste i trafne wypowiedzi, umiejetne formutowanie
whnioskow, petnienie rél w zespole — lidera, moderatora etc.

— Udziat w opracowaniu i prezentacji projektu zespotowego.

Kryteria oceny — Przygotowanie i prezentacja projektéw indywidualnych: autoprezentacja,

wystapienie, interpretacja gtosowa tekstow.

— Skompletowanie teczki z materiatami na uzgodniony temat (portfolio).

Aby uzyskac zaliczenie nalezy obligatoryjnie spetni¢ wymaédg uczestnictwa w

przynajmniej 80% zajeé, wykazac sie aktywnoscig w dyskusji na przynajmniej 30%

zajeé, przygotowac i zaprezentowac projekt zespotowy oraz projekt indywidualny.

) Przepisanie zaliczenia z kursu o tej samej nazwie tylko pod warunkiem ekwiwalentnej
L] liczby godzin CNPS i liczby punktow ECTS.

Tresci merytoryczne (wykaz tematow)

1. Podstawowe kategorie, sposoby wzbogacania leksyki, zwigzki znaczeniowe miedzy wyrazami
(frazeologia, synonimia, antonimia), wieloznaczno$¢ (polisemia, homonimia).

2. Stowniki, leksykony jako Zrédta wiedzy o jezyku, publikacje z zakresu poprawnosci jezykowej a dbatos¢
o zachowanie kultury jezyka — poradnictwo wyjasniajgce watpliwosci z zakresu ogdlnego jezyka
polskiego, poprawnej polszczyzny, ortografii i interpunkcji, etymologii, frazeologii, synonimii,
antonimii, ortofonii, ortoepii, wyrazow obcych i zwrotéw obcojezycznych. Stowniki i leksykony w
warsztacie pracy politologa.

3. Genealogia jezyka i jego zwigzek z grupg spoteczng (zréznicowanie jezyka) — sygnaty przedjezykowe,
jezyk etniczny (zywy i martwy), jezyki pomocnicze, odmiany jezyka etnicznego, sprawnosc jezykowa a
wykorzystanie odmiany ogdlnej, sSrodowiskowej (zawodowej — socjolekty), terytorialne;j,
regionalizmow (prowincjonalizmdw): rdznice regionalne
w stownictwie, fonetyce, fleksji.



4. Style funkcjonalne w ksztattowaniu jezykowym komunikatu pisanego i méwionego — odrebnosci stylu
potocznego (konwersacyjnego), naukowego, publicystyczno-dziennikarskiego, urzedowego,
artystycznego: fonetyczne, fleksyjne, stowotwodrcze, sktadniowe i leksykalne $rodki stylistyczne,
stylizacja jezykowa.

5. Tendencje rozwojowe wspodtczesnego jezyka na tle uwarunkowan spotecznych — oszczednosé wysitku,
wyrazistos$¢, precyzja, uzupetnianie zasobu jezykowego, demokratyzacja jezyka, podstawowe
tendencje w obrebie stownictwa: internacjonalizacja, przyrost leksyki, przemieszania leksykalno-
stylistyczne, nobilitacja stownictwa potocznego.

6. Wiasciwe uzycie jezyka — normy jezykowe, uzus jezykowy, poczucie jezykowe, wewnatrz
i zewnatrzjezykowe kryteria poprawnosci: wystarczalnosé, ekonomicznosé, logicznosé,
funkcjonalnos$¢, zwyczaj jezykowy, tradycja, dominacja ekonomiczna, polityczna i kulturalna osrodka
centralnego, autorytet literacko-autorski.

7. Zaktécenia w komunikowaniu jezykowym — niezrecznosci, usterki, innowacje funkcjonalnie
nieuzasadnione, zrédta powstawania i rodzaje btedow jezykowych: btedy typowe dla odmiany
mowionej (artykulacyjne, akcentowania, intonacyjne), pisanej (ortograficzne, interpunkcyijne),
gramatyczne — fleksyjne, sktadniowe, stownikowe (leksykalne), stylistyczne, logiczne, btedy razace i
pospolite.

8. Swoiste odmiany jezyka — jezyk sportu i jezyk prasy dla kobiet: charakterystyka, cechy state i zmienne.

9. Etykieta w kontaktach jezykowych — sytuacje oficjalne, nieoficjalne, neutralne, formuty powitan,
pozegnan, przedstawiania sie, pytania, podtrzymywania rozmowy, reguty grzecznosci: maksyma
taktu, wspaniatomysInosci, aprobaty, zgodnosci, zgody, wspoétodczuwania.

10. Naduzycia etyki jezyka (komunikacji jezykowej) — przekaz perswazyjny w reklamie komercyjne;j
i publicystyce politycznej, manipulacja, brutalizacja, agresja jezykowa w dyskursach, sporach
publicznych, komunikacja hegemoniczna reziméw totalitarnych, wspétczesny jezyk polityki.

11. Ortoepia — wyrazisto$s¢ mowy a komunikacja jezykowa, technika artykulacji spotgtoskowych
i samogtoskowych.

12. Efektywna i efektowna komunikacja jezykowa — autoprezentacja.

13. Estetyka jezyka — wystgpienie publiczne jako wieksza cato$¢ kompozycyjna stanowigca przyktad jezyka
w dziataniu (uktad sktadnikow znaczacych i wymogi prozodyczne), rola sygnatéw niewerbalnych.

14. Ekspresja jezyka —interpretacja gtosowa tekstu literackiego z uwzglednieniem wtasciwego sposobu
wygtaszania: poprawnosc¢ fonetyczna, wyrazna i staranna wymowa, tempo moéwienia, pauzy.

Wykaz literatury podstawowej

Furdal A., Jezykoznawstwo otwarte, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 2000.

Jezyk polski. Kompendium, pod red. M. Derwojedowej, H. Karas, D. Kopcinskiej, Warszawa 2005.
Markowski A., Kultura jezyka polskiego. Teoria. Zagadnienia leksykalne, Warszawa 2017.

Praktyczna stylistyka nie tylko dla polonistdw, pod red. E. Bankowskiej i A. Mikotajczuk, Warszawa 2003.
Wspodftczesny jezyk polski, pod red. J. Bartminiskiego, Lublin 2001.

Wykaz literatury uzupetniajgce;j

Bajerowa |., Zarys historii jezyka polskiego 1939-2000, Warszawa 2005.

Jezyk a kultura, t. 11: Jezyk polityki a wspdtczesna kultura polityczna, pod. red. ). Anusiewicza

i B. Sicinskiego, Wroctaw 1994,

Jezyk polski. Encyklopedia w tabelach, pod. red. W. Mizerskiego, Warszawa 2000.

Kochan M., Pojedynek na stowa. Techniki erystyczne w publicznych sporach, Krakéw 2005.
Kochan M., Slogany w reklamie i polityce, Warszawa 2007.

Kucata M., Twoja mowa cie zdradza. Regionalizmy i dialektyzmy jezyka polskiego, Krakéw 2002.
Kurkowska H., Skorupka S., Stylistyka polska. Zarys, Warszawa 2001.

tuczynski E., Mackiewicz J., Jezykoznawstwo ogdlne. Wybrane zagadnienia, Gdansk 2001.
Nauka o jezyku dla polonistow, pod red. S. Dubisza i in., Warszawa 2002.



Podlawska D., Ptociennik I., Leksykon nauki o jezyku, Bielsko-Biata 2002.

Polska polityka komunikacyjnojezykowa wobec wyzwan XXI wieku, pod red. S. Gajdy,
A. Markowskiego, J. Porayskiego-Pomsty, Warszawa 2005.

Pszczotowski T., Umiejetnos¢ przekonywania i dyskusji, Gdarisk 2002.

Zurek E., Sztuka wystgpieri czyli jak méwié, by osiggng¢ cel, Warszawa 2007.

Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Catkowity Naktad Pracy Studenta) — studia stacjonarne

Wyktad
llo$é godzin w kontakcie z Konwersatorium (éwiczenia, laboratorium itd.) 30
prowadzgcymi
Pozostate godziny kontaktu studenta z prowadzgcym
Lektura w ramach przygotowania do zajec 15
Przygotowanie krétkiej pracy pisemnej lub referatu po 10
llos¢ godzin pracy studenta zapoznaniu sie z niezbedng literaturg przedmiotu
bez kontaktu z
prowadzacymi Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat 20
(praca w grupie)
Przygotowanie do egzaminu
Ogotem bilans czasu pracy 75
llos¢ punktéw ECTS w zaleznosci od przyjetego przelicznika 3

Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Catkowity Naktad Pracy Studenta) — studia niestacjonarne

Wyktad
llo$é godzin w kontakcie z Konwersatorium (éwiczenia, laboratorium itd.) 15
prowadzgcymi
Pozostate godziny kontaktu studenta z prowadzgcym
Lektura w ramach przygotowania do zajec 30
Przygotowanie krétkiej pracy pisemnej lub referatu po 10
llos¢ godzin pracy studenta zapoznaniu sie z niezbedng literaturg przedmiotu
bez kontaktu z
prowadzacymi Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat 20
(praca w grupie)
Przygotowanie do egzaminu
Ogodtem bilans czasu pracy 75

llos¢ punktéw ECTS w zaleznosci od przyjetego przelicznika 3



